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eingangsseitig
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Durchflusskennwert kvs

Durchflussleistung
bei Druckverlusten

Operating temperature on the
input side

Température de service

Operating temperature on the
output side

Flow coefficient kvs

Flow rate in the event of
pressure losses

coté entrée

Température de service
coté sortie

Valeur nominale débit Kvs

Puissance de débit en cas
de perte de pression

Bedrijfstemperatuur aan
invoerzijde

Bedrijfstemperatuur aan
uitvoerzijde

Doorstroomcoéfficiént kvs

Debiet bij drukverlies

Uzemi hmérséklet a
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DE

Achtung! Funktionsstérung.

Hinweis. Wichtige Hinweise zur korekten Montage.

Die vorgeschriebene Umgebungstemperatur
beachten!

FlieRrichtung beachten!

Vor der Inbetriebnahme eine Dichtheitsprifung
durchfihren!

EN

Attention! Malfunction.

Note. Important instructions for correct assembly.

Note the prescribed ambient temperatures!

Note the direction of flow!

Carry out a leak test prior to
commissioning!

FR

Attention ! Défaut de fonctionnement.

Note : Remarques importantes concernant le montage correct.

Surveiller la température ambiante prescrite !

Respecter le sens du débit !

Effectuer un contrdle d'étanchéité avant
la mise en service !

NL

Let op! Functiestoring.

Aanwijzing. Belangrijke informatie voor een correcte montage.

Let op de voorgeschreven
omgevingstemperatuur!

Let op de stromingsrichting!

Voer voor de inbedrijfstelling
en lektest uit!

HU

Figyelem! Mikodési zavar.

Ertesités. Helyes sszeszerelésre vonatkozd fontos tudnivalok.

Vegye figyelembe az el6irt
kornyezeti hémérsékletet!

Vegye figyelembe a folyasiranyt!

Beiizemelés elétt ellendrizze a tomitettséget!

PL

Uwaga! Zaktdcenie dziatania.

Wskazowka. Wazne wskazowki dotyczace prawidtowego montazu.

Przestrzegac zalecanej temperatury otoczenia!

Przestrzegat kierunku przeptywu!

Przed uruchomieniem przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci!

RU

BHumaHue! ®yHKUMOHaNbHas
HeUcnpaBHOCTb.

YBeioMneHme. BaxHble ykasaHus Ans NpaBUiibHOTO MOHTaXa.

Cobniogaiite npeanucaHHyto
TemneparTypy okpyxatoLLelt cpeab!!

Cobniopaiite Hanpasnexve
npoTekaHus!

lMepes BBOLOM B SKCTyaTaLmio
MPOBEPLTE FEPMETUYHOCT!

csS

Pozor! Porucha funkce.

Upozornéni. DleZité pokyny pro spravnou montaz.

Dodrzujte predepsanou teplotu prostfedi!

Dodrzte spravny smér pritoku!

Pred uvedenim do provozu provedte
kontrolu tésnosti!

EL

Mpoooxn! AucAeiroupyia.

YwoBeign. ZnuavTikég

uTrodeieIg yia T owoTH ToroBéTnon.

Tnpeite TNV TTPOdIAYPAPOHEVN
Beppokpacia epIBAAAovTOG!

Mpooégte TV KaTeUBuvon porg!

Mpiv amé T B€on oe Aeimoupyia
SlevepyroTe EAeyxo aTeyavéTnTag!

SV

0BS! Funktionsstérning.

Observera. Viktiga

anvisningar for korrekt montering.

Observera foreskriven omgivningstemperatur!

Observera flédesriktningen!

Genomfdr en tathetskontroll fére
driftsattningen!
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Position der Absperrungen beachten!

Schmutzfangsieb und BA-Patrone unter
flieBendem Wasser reinigen!

Absperrungen offnen. Absperrungen schlieRen.

Note the position of the shut-offs!

Clean the dirt trap and BA cartridge
under running water!

Open the shut-offs. Close the shut-offs.

Respecter la position des sectionnements !

Nettoyer le filtre @ impuretés et |a cartouche
BA 3 I'eau courante !

Ouvrir les sectionnements.

Fermer les sectionnements.

Let op de positie van de afsluitingen!

Reinig de vuilopvangzeef en het
BA-patroon onder stromend water!

Open de afsluitingen. Sluit de afsluitingen.

Folydviz alatt tisztitsa meg a szennyfogd
szitat és a BA-patronokat!

Nyissa ki a lezarasokat. Zarja el a lezarasokat.

Uwzgledniac pozycje odcigc!

Wyczyscic sito wytapujace zanieczyszczenia
oraz wktad BA pod biezacg woda!

Otworzy¢ odciecia. Zamknac odciecia.

CobnioaaiTe NonoxeHue 3anopHbIX opraHoB!

QOumcTUTE rpsi3eyrnoBuUTENb U NATPOH
BA nop npoTo4Hoit Bogoii!

OTKpoITE 3anopHble opraHbl.

3akpoiTe 3anopHble opraHbl.

Dbejte na polohu uzavérd!

Vycistéte filtr na necistoty a
BA patronu pod tekouci vodou!

Otevrete uzavéry. Zaviete uzaveéry.

MNpooégTe Tn 80N TwV SiaTdgewv Ppayng!

KaBapioTe TV Tayida putrwy Kai 1o
@uaiyyio BA kdTw atmd TpexoUpevo vepod!

AvoitTe Tig dlaTagEIS Ppayng.

KAeioTe Tig diaTdigeIg ppayng.

Observera avsparrningarnas position!

Rengor smutssilen och BA-patronen
under rinnande vatten!
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Advarsel! Funktionsfejl.

Bemaerk. Vigtig information til korrekt montering.

Overhold den foreskrevne
omgivelsestemperatur!

Vaer opmaerksom pa strgmningsretning!

Gennemfgr en tathedskontrol
for idrifttagning!

Lv

Uzmanibu! Darbibas traucéjums.

Norade. Svarigas norades pareizai montazai.

levérojiet noteikto apkartéjo temperatdru!

Nemiet véra plismas virzienu!

Pirms ekspluatacijas uzsaksanas javeic
hermétiskuma parbaude!

LT

Démesio! Veikimo triktis.

Nurodymas. Svarbs teisingo montavimo nurodymai.

Atkreipkite démesj j nustatyta
aplinkos temperatdra!

Atkreipkite démesj j srauto krypt;!

Pries eksploatacijos pradzig
patikrinkite sandaruma!

NO

Obs! Funksjonsfeil.

Merknad. Viktige merknader om korrekt montering.

Pass pa foreskrevet
omgivelsestemperatur!

Pass pa flytretning!

Kontroller tetthet fgr igangsetting!

SK

Pozor! Porucha funkcie.

Upozornenie. Délezité upo:

Zornenia pre spravnu montaz.

DodrZiavajte predpisané teploty okolia!

DodrZiavajte smer pradenia!

Pred uvedenim do prevadzky vykonajte
skasku tesnosti!

ET

Tahelepanu! Talitlustérge.

Markus. Oluline teave korrektse paigalduse kohta.

Jargige ettendhtud keskkonnatemperatuuri!

Jargige voolusuunda!

Tehke enne kasutuselevéttu
lekkekontroll!

KO

Foll71s Zol

THE FH 20 RolstAAIR!

Job
i}
o
o
2
£
lo
g'll
>
>
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UK

YBara! HecnpaBHicTb.

Baxnueo. Baxnusi iHCTPYKLIi 3 NPaBUILHOTO MOHTaXy.

OBOB'A3KOBO BPaxOBYyWTE 3a3HaueHy
TeMnepaTypy HaBKOMULLHLOTO cepenouLLal

[loTpumyiiTecst NpaBUNBLHOTO HaMPSMKY
notoky!

Mepen BBeAeHHSM B eKkcriyaTaLiio NpoBeaiTs
BUNPOBYBaHHSA Ha repMETUYHICTb!

Vardd! Rekstrartruflun.

Visbending: mikilvaegar visbendingar fyrir rétta uppsetningu.

Farid eftir uppgefnum umhverfishita!

Athugid flaedisatt!

Sannprofid péttingu
fyrir gangsetningu!
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Veer opmaerksom pa afspaerringens position!

Renggr snavssamler og BA-patron under
rindende vand!

Abn afspaerring.

Luk afspzerring.

Nemiet véra noslégelementa stavokli!

Netirumu uztverSanas siets un
BA patronas jatira tekosa ddent!

Noslégelementa atvérsana.

Noslégelementa aizvérsana.

Atkreipkite démesj j atkirtos padet;j!

13valykite purvo surinkimo sietg ir
BA lizda po tekanciu vandeniu!

Atidarykite atkirtas.

UZdarykite atkirtas.

Pass pa posisjonen til sperringene!

Rengjar sil og BA-patron under
rennende vann!

Apne sperringene.

Lukk sperringene.

Dodrziavajte polohu uzaverov!

Vycistite sitko na zachytavanie necistét a
BA patronu pod tecicou vodou!

Otvorte uzavery.

Zatvorte uzavery.

Jargige tokete asendit!

Puhastage mustusesoel ja BA-padrun
voolava vee all!

Avage sulgurid.

Sulgege sulgurid.

AEF7| fixlol Folst Al Al

AETIE dHAI2.

AEH7|E EoMAIR.

3BepHiTb yBary Ha nonoxeHHs 6ap’epa!

QOuucTbTe BrioBntosay Gpyay 1 KapTpumk
BA nig npoToyHoto Bogoto!

Bap’ep BiakpuTo.

Bap’ep 3akputo.

Athugid stellingu talmanna!

Hreinsid siu fyrir 6hreinindi og
BA-hylkid undir rennandi vatni!

Opna talmana.

Loka talmunum.
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Sicherheitshinweise

(Reflex Fillset Compact Twist ist eine Armaturengruppe, welche die
direkte Verbindung von Nachspeiseeinrichtungen fir Heiz- und
Kihlwassersysteme mit Trinkwassernetzen ermoglicht.

Das Fillset Compact Twist verhindert das RuckflieRen von Nichttrink-
wasser in das offentliche Trinkwasser bis einschlieBlich FlUssigkeits-
kategorie 4 nach DIN EN 1717. Die Systemtrennung erfolgt durch
einen DVGW-zugelassenen Systemtrenner (Typ BA). Der optionale
M-Bus Wasserzahler kontrolliert die Nachspeisemenge nach VDI 2035.

Wichtigkeit der Unterlage:

Anleitung vor Montage, Inbetriebnahme, Betrieb oder Wartung sorg-
faltig lesen und den Anweisungen folgen! Anleitung immer an den
aktuellen Anlagenbetreiber weitergeben und zur spateren Verfiigung
aufbewahren!

Warnhinweise:
Warnhinweise in der Anleitung unbedingt beachten und befolgen.
Kennzeichnung wichtiger Warnhinweise:
Achtung. Gefahren, die zu Sachschdden an der Anlage oder
Funktionsstorungen fihren kdnnen.

° Hinweis. Erganzende Hinweise oder Informationen.

All ine Sicherheitsh

- Inbetriebnahme- und Wartungsarbeiten sowie Priifungs- und
Instandsetzungsarbeiten dirfen nur durch autorisierte Personen
durchgefihrt werden.

- Beim Austausch von Teilen dirfen nur Originalteile des Herstellers
verwendet werden.

- Es sind geeignete MaBnahmen zur Temperatur- und Druckab-
sicherung in der Versorgungsanlage zu treffen, damit die angegebenen
maximal und minimal zuldssigen Betriebsparameter nicht Gber- bzw.
unterschritten werden.

AEN

Safety instructions

- Vorsicht bei Arbeiten an einer heien Anlage. Insbesondere an w
Verschraubungen besteht bei austretendem Wasser Verbriihungs-
gefahr und bei Berihrung Verletzungsgefahr.

- Das Missachten dieser Anleitung, insbesondere der Sicherheits-
hinweise, kann zu Zerstérung und Defekten fihren, Personen
gefdhrden sowie die Funktion beeintrachtigen. Bei Zuwiderhandlung
sind jegliche Anspriiche auf Gewahrleistung und Haftung ausgeschlossen.

- Das Fillset Compact Twist darf nur in R&umen eingebaut werden,
die vor Uberflutung, Frost und hohen Temperaturen geschiitzt sowie
gut beliftet sind. Die Armatur muss gut zuganglich sein.

- In FlieRrichtung hinter dem M-Bus-Wasserzahler ist eine Absperrung
vorzusehen, entweder in Form einer Fillsoft oder in Form einer
externen Absperrung.

BestimmungsgemaRe Verwendung:

Das Fillset Compact Twist ist zur Nachspeisung von Wasser in den
folgenden Reflex-Anlagen einzusetzen:

Fillcontrol Plus / Servitec / Variomat / Variomat Giga / Reflexomat
Andere Verwendungen sind nicht bestimmungsgemaR. Resultierende
Schaden daraus sind ausgeschlossen von jeglicher Haftung.

Wartung:

Der Systemtrenner muss nach DIN EN 1717 mindestens einmal jahrlich
gewartet werden. Diese Wartung umfasst eine Funktionsprifung der
Armatur.

Entsorgung:

Das Fillset Compact Twist und der M-Bus Wasserzahler sind nach ihrer
Lebensdauer sachgemaR zu entsorgen. Die national geltenden Gesetze
zur Abfallverwertung bzw. -beseitigung sind zu beachten.

fl'he Reflex Fillset Compact Twist is a fittings set for the direct connection
of make-up units for heating and cooling systems to drinking water
mains. The Fillset Compact Twist stops the backflow of water that is
not suitable for drinking into the public drinking water supply up to
and including fluid category 4 to DIN EN 1717. Backflow prevention is
achieved using a DVGW-approved backflow preventer (type BA).

The optional M-Bus water meter controls the water make-up quantity
in compliance with VDI 2035.

Importance of documentation:

Read the instructions carefully before installation, commissioning,
operation or maintenance and follow the instructions. Always pass
the instructions on to the current system operator and save them for
later use.

Warnings:
Observe and comply with the warnings in these instructions.
Identification of important warnings:
Attention. Dangers that can result in damage to the system
or malfunctions.

° Note. Supplementary notes or information.

General safety instructions:

- Only authorised personnel are permitted to carry out commissioning
and maintenance work as well as perform inspections and repairs.

- All replacement parts must be genuine manufacturer spare parts.

- To ensure compliance with and avoid overshooting or undershooting
the prescribed maximum and minimum permissible operating
parameters, suitable measures must be taken to maintain both the
temperature and the pressure in the supply system.

- Caution when working on hot equipment. At screw connections w
in particular there is a risk of scalding from escaping water and
injuries from contact.

- Disregarding these instructions, in particular the safety warnings,
can result in irreparable damage and defects. It can also put personal
health and safety at risk and impair the performance of the equipment.
Any and all warranty or liability claims are excluded in the event of
non-compliance with these instructions.

- The Fillset Compact Twist must only be installed in locations that are
protected against flooding, frost and high temperatures and are also
well-ventilated. The fitting must be easily accessible.

- A shut-off in the form of a Fillsoft or an external shut-off device must
be fitted in the direction of flow downstream of the M-Bus water meter.

Intended use:

The Fillset Compact Twist is designed exclusively for use to make up
water in the following Reflex installations:

Fillcontrol Plus / Servitec / Variomat / Variomat Giga / Reflexomat
No other uses are intended. Any and all liability claims are excluded in
the event of use other than as intended.

Maintenance:

The backflow preventer must undergo maintenance at least annually
in compliance with DIN EN 1717. Annual maintenance must include a
functional test of the fitting.

Disposal:

The Fillset Compact Twist and the M-Bus water meter must be
disposed of correctly and properly at the end of their service lives.
National regulations for recycling or waste disposal must be observed.
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Consignes de sécurité

ﬁ?eﬂex Fillset Compact Twist est un groupe de robinetterie permettant
le raccordement direct des dispositifs de réalimentation pour les
systémes de chauffage et les systémes d'eau de refroidissement
3 des réseaux d'eau potable.
Le Fillset Compact Twist empéche le reflux de I'eau non potable dans
I'eau potable publique jusqu'a la catégorie de liquides & incluse selon
la norme DIN EN 1717. La séparation du systéeme est effectuée par
le biais d'un séparateur systéme (type BA) autorisé par le DVGW
(fédération allemande du secteur du gaz et de I'eau). Le compteur d'eau
M-Bus en option contrdle le débit de réalimentation d'apreés la directive
VDI 2035.

Importance de la documentation :

Lire attentivement les instructions avant le montage, la mise en service,
I'utilisation ou la maintenance et suivre les consignes !

Toujours transmettre les instructions a I'utilisateur actuel de
I'installation et les conserver pour une consultation ultérieure !

Avertissement :
Respecter et prendre en compte les avertissements de la notice.
Marquage des avertissements importants :
Attention. Dangers pouvant entrainer des dommages
matériels sur I'installation ou des dysfonctionnements.

o Note : Remarques ou informations complémentaires.

Consignes de sécurité générales :

- La mise en service et les travaux d'entretien ainsi que les travaux de
controle et les travaux de réparation ne doivent étre effectués que
par des personnes autorisées.

- Lors du remplacement de piéces, seules les piéces originales du
fabricant peuvent étre utilisées.

- Les mesures relatives a la protection de la température et de

ANL

la pression sur I'installation d'alimentation doivent étre respectées ]
afin que les parameétres d'exploitation maximal et minimal autorisés
ne soient ni inférieurs ni supérieurs aux données indiquées.

- Faire preuve de vigilance lors de travaux sur une installation brilante.
En particulier au niveau des raccordements vissés, il existe un risque
de brdlure lié a Ia sortie d'eau ainsi qu'un risque de blessure en cas
de contact avec I'eau.

- Le non-respect de cette notice, et plus particuliérement des consignes de
sécurité, peut causer des destructions et des dysfonctionnements, mettre
des personnes en danger et nuire au bon fonctionnement de ['installation.
En cas d'infraction, toute responsabilité et prétention a garantie sont exclues.

- Le Fillset Compact Twist ne peut étre monté que dans des piéces,
protégées des inondations, du gel et des températures élevées, et
doivent étre bien aérées. La robinetterie doit étre facilement accessible.

- Prévoir un sectionnement derriére le compteur d'eau M-Bus dans le
sens du débit, soit sous la forme d'un dispositif Fillsoft, soit sous la
forme d'un sectionnement externe.

Utilisation conforme :

Le Fillset Compact Twist doit étre utilisé pour la réalimentation de I'eau
dans les installations Reflex suivantes :

Fillcontrol Plus / Servitec / Variomat / Variomat Giga / Reflexomat
Toutes les autres utilisations sont non conformes. Les dommages en
résultant sont exclus de toute responsabilité.

Entretien :

Le séparateur systéeme doit &tre entretenu au moins une fois par an,
conformément a DIN EN 1717. Cet entretien inclut un contréle du
fonctionnement de Ia robinetterie.

Mise au rebut :

Aprés leur cycle de vie, le Fillset Compact Twist et le compteur M-Bus
doivent étre mis au rebut de fagon conforme. Respecter les prescrip-
tions nationales en matiere de traitement et d'élimination des déchets.

Veiligheidsaanduidingen

ﬁeflex Fillset Compact Twist is een set armaturen die de directe
aansluiting van een navuleenheid voor verwarmings- en koelwatersys-
temen met drinkwaternetten mogelijk maakt.
De Fillset Compact Twist voorkomt dat niet-drinkbaar water terug-
stroomt naar openbaar drinkwater tot en met vloeistofcategorie 4
conform DIN EN 1717. Het systeem wordt gescheiden door
een DVGW-gekeurde systeemscheiding (type BA). De optionele
M-Bus-watermeter controleert de bijvulhoeveelheid conform
VDI 2035.

Belang van de documentatie:

Lees voorafgaand aan montage, inbedrijfstelling, gebruik of onderhoud
de handleiding zorgvuldig door en volg de aanwijzingen hierin op!
Verstrek de handleiding altijd aan de huidige exploitant en bewaar de
handleiding voor toekomstige referentie!

Waarschuwing:

Neem altijd de waarschuwingen in de handleiding in acht en volg
deze op.

Aanduiding van belangrijke waarschuwingen:

Let op. Gevaren die kunnen leiden tot materiéle schade aan
de installatie of tot storingen.

o Aanwijzing. Aanvullende aanwijzingen of informatie.

Algemene veiligheidsinstructies:

- Zowel inbedrijfstellings- en onderhoudswerkzaamheden als test- en
reparatiewerkzaamheden mogen alleen door geautoriseerde personen
worden uitgevoerd.

- Als er onderdelen moeten worden vervangen, mogen alleen originele
onderdelen van de fabrikant worden gebruikt.

- Er moeten passende maatregelen voor temperatuur- en druk-
beveiliging worden genomen in het toevoersysteem zodat de

gespecificeerde maximaal en minimaal toegestane bedrijfsparameters ]
niet worden over- of onderschreden.

- Wees voorzichtig wanneer u werkt aan een heet systeem. Vooral bij
schroefkoppelingen bestaat gevaar voor verbranding door ontsnap-
pend water en gevaar voor verwondingen bij aanraking.

- Het niet opvolgen van deze handleiding, en de veiligheidsinstructies
in het bijzonder, kan leiden tot storingen en defecten, kan personen
in gevaar brengen en de werking nadelig beinvioeden. Bij overtreding
is elke aanspraak op garantie en aansprakelijkheid uitgesloten.

- De Fillset Compact Twist mag alleen worden geinstalleerd in ruimtes die
beschermd zijn tegen overstroming, vorst en hoge temperaturen en die
goed worden geventileerd. Het armatuur moet goed toegankelijk zijn.

- In de stromingsrichting achter de M-Bus-watermeter moet een
afsluiting worden gemaakt, ofwel in de vorm van een Fillsoft ofwel in
de vorm van een externe afsluiting.

Beoogd gebruik:

De Fillset Compact Twist is bedoeld voor het bijvullen van water in de
volgende Reflex-systemen:

Fillcontrol Plus/Servitec/Variomat/Variomat Giga/Reflexomat
Het is niet bedoeld voor andere toepassingen. Eventuele schade die
voortvloeit uit niet-beoogd gebruik, is uitgesloten van elke vorm van
aansprakelijkheid.

Onderhoud:

De systeemscheiding moet conform DIN EN 1717 minimaal één keer
per jaar worden onderhouden. Dit onderhoud omvat een functiecontrole
van het armatuur.

Verwijdering:

De Fillset Compact Twist en de M-Bus-watermeter moeten na hun
levensduur op geschikte wijze worden afgevoerd. De nationaal geldende
wetgeving inzake het recyclen of afvoeren van afval moet daarbij in
acht worden genomen.

© reflex.de | 04.2021 | 9130931 | Fillset Compact Twist (with M-Bus water meter) 11



AHU

Biztonsagi tudnivalok

(A Reflex Fillset Compact Twist egy olyan szerelvénycsoport, amely
lehetdvé teszi a fiitd- és hitdvizrendszerek utantéltd berendezéseinek
ivovizhalozattal valo kozvetlen dsszekotését.
A Fillset Compact Twist a DIN EN 1717 szabvany szerinti 4. folyadékka-
tegoridig bezardlag megakadalyozza a nem ivasra szant viz visszafolyasat
a kézizemi ivovizbe. A rendszerlevalasztas a DVGW altal engedélyezett
(BA tipust) rendszerlevalasztoval torténik.
A kiilon vasarolhaté M-buszos vizmérd ellendrzi a VDI 2035 szerinti
utantoltési mennyiséget.

Dokumentumok fontossaga:

Beszerelés, belizemelés, izemeltetés vagy karbantartas el6tt olvassa
el figyelmesen az Gtmutatot, és kdvesse az utasitasokat! Az utasitast
mindig adja tovabb a berendezés aktudlis Gzemeltetdjének, és drizze
meg késdbbi hasznalat céljabol!

Figyelmeztetések:
Feltétlenl vegye figyelembe és kévesse a jelen Gtmutatoban talalhato
figyelmeztetéseket.
Fontos figyelmeztetések jel6lése:
Figyelem. Olyan veszélyeket jeldl, amelyek anyagi kart vagy
mikodési zavart okozhatnak a berendezésen.

° Ertesités. Kiegészits megjegyzéseket és informaciokat jeldl.

Altalanos biztonsagi tudnivalok:

- A beiizemelési és karbantartasi munkakat, valamint az ellendrzési- és
zembe helyezési munkakat kizarolag arra felhatalmazott személyek
hajthatjak végre.

- Alkatrészek cseréje esetén kizarolag a gyarto eredeti alkatrészeit
szabad hasznalni.

ArL

- Tegye meg a megfeleld intézkedéseket az ellato berendezés hémér- w
sékletének és nyomasanak biztositasa érdekében, hogy a berendezés
ne |épje tal a megadott maximalisan és minimalisan megengedett
lzemeltetési paramétereket.

- Vigyazzon a forré berendezésen végzett munka kézben.

Vizkilépés esetén kilondsen a csavarkotéseknél all fenn forrazasveszély
és megérintésik esetén sérilésveszély.

- A jelen Gtmutato, kilndsen a biztonsagi tudnivalok figyelmen kivil
hagyasa a berendezés megrongalodasahoz és meghibasodasahoz
vezethet, veszélyes lehet az emberekre nézve és hatranyosan
befolyasolhatja a mikadést. Az utasitdsok megsértése esetén
mindennem garancialis és jotallasi igény kizart.

- A Fillset Compact Twist kizarlag arviz, fagy és magas hmérséklet
ellen védett, jol szellézd helyiségbe épithetd be. A szerelvénynek jol
hozzaférhetdnek kell lennie.

- A folyasiranyban az M-buszos vizméré mogott lezarast kell elhelyezni
Fillsoft patron vagy kilsé lezaras formajaban.

Rendeltetésszeri hasznalat:

A Fillset Compact Twist viz utantoltésére szolgal a kévetkez Reflex
berendezésekben:

Fillcontrol Plus / Servitec / Variomat / Variomat Giga / Reflexomat
Az ettél eltérd hasznalat nem rendeltetésszeriinek mindsil. Az ebbél
eredd karok mindennem(i felel6sséget kizarnak.

Karbantartas:

A rendszerlevalaszto karbantartasat évente legalabb egyszer el kell
végezni a DIN EN 1717 szabvany szerint. Ez a karbantartds magaba
foglalja a szerelvény mikédésének ellendrzéset.

Artalmatlanitas:

A Fillset Compact Twist terméket és az M-buszos vizmérét az élettartam
lejartat kovetden szakszerden kell artalmatlanitani. Vegye figyelembe

a hulladékhasznositasra, illetve -artalmatlanitasra vonatkozé nemzeti
jogszabalyokat.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

ﬁ?eﬂex Fillset Compact Twist to zespot armatur, ktory umozliwia
bezposrednie potaczenie urzadzen uzupetniajacych do instalacji wody
grzewczej i chtodzacej z sieciami wody pitnej.
Fillset Compact Twist zapobiega przeptywowi zwrotnemu wody
niezdatnej do picia do wody pitnej az do kategorii 4 wg
DIN EN 1717 wtacznie. Rozdziat systemow wykonywany jest za
pomoca dopuszczonego przez DVGW separatora systemowego
(typ BA). Opcjonalny licznik wody M-Bus kontroluje ilos¢ wody
uzupetniajacej wg VDI 2035.

Znaczenie niniejszego dokumentu:

Przed przystapieniem do montazu, uruchomienia, eksploatacji lub
konserwacji doktadnie przeczytac instrukcje i stosowac sie do zawartych
w niej zalecen! Kazdorazowo przekazywac instrukcje aktualnemu
uzytkownikowi urzadzenia oraz przechowywac ja na wypadek
korzystania w przysztosci!

Wskazowki ostrzegawcze:
Bezwzglednie przestrzegac wskazowek ostrzegawczych zawartych
w niniejszej instrukcji.
Oznaczenie waznych wskazowek ostrzegawczych:
Uwaga. Zagrozenia, ktére moga prowadzi¢ do szkdd
rzeczowych w instalacji lub zaburzenia jej dziatania.

i Wskazowka. Wskazowki i informacje uzupetniajace.

0gdlne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa:

- Czynnosci zwigzane z uruchomieniem i konserwacjg, a takze kontrola
i naprawa, moga by¢ wykonywane wytacznie przez upowaznione osoby.

- Podczas wymiany czesci nalezy wykorzystywac wytacznie oryginalne
czesci dostarczone przez producenta.

- Zastosowac odpowiednie Srodki w celu zabezpieczenia temperatury
i ciSnienia w instalacji zasilajacej, aby nie doszto do przekroczenia gornej
oraz dolnej dopuszczalnej granicy parametrow eksploatacyjnych.

- Zachowac ostroznos¢ podczas pracy przy goracej instalacji. w
Zwtaszcza na Srubunkach wystepuje niebezpieczenstwo poparzenia
w przypadku wydostajacej sie wody oraz odniesienia obrazen na
skutek jej dotkniecia.

- Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji obstugi, zwtaszcza wskazowek
dotyczacych bezpieczenstwa, moze prowadzic do zniszczenia
i uszkodzen, zagrozenia dla 0séb oraz nieprawidtowego dziatania.

W przypadku nieprzestrzegania wytaczone zostaja wszelkie roszczenia
z tytutu gwarancji i odpowiedzialnosci producenta.

- Zespot Fillset Compact Twist mozna montowac wytacznie w pomiesz-
czeniach chronionych przed zalaniem, mrozem i wysokimi temperatu-
rami, a takze o dobrej wentylacji. Musi by¢ zapewniony fatwy dostep
do armatury.

- W kierunku przeptywu za licznikiem wody M-Bus nalezy przewidzie¢
odciecie w postaci Fillsoft lub odciecia zewnetrznego.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem:

Zespot Fillset Compact Twist jest przeznaczony do uzupetniania wody
w nastepujacych instalacjach Reflex:

Fillcontrol Plus / Servitec / Variomat / Variomat Giga / Reflexomat
Wszelkie inne zastosowania sg niezgodne z przeznaczeniem. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za wynikajace z nich szkody.

Konserwacja:

Separator systemowy musi zostac poddawany konserwacji co najmniej
raz w roku wg DIN EN 1717.Ta konserwacja obejmuje kontrole
dziatania armatury.

Utylizacja:

Zespot Fillset Compact Twist oraz licznik wody M-Bus nalezy prawidtowo
zutylizowac po wycofaniu z eksploatacji. Przestrzegac krajowych
przepisow dotyczacych zagospodarowania lub utylizacji odpadow.
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YKka3aHus no TexHMKe 6e3onacHoOCTuU

( Reflex Fillset Compact Twist — 3To apmaTypHbiit Grok, KOTopbIit
obecrneynBaeT npsiMoe CoeaAvHEHUe YCTPOCTB MOAMMUTKY Aflst CUCTEM
oborpesa 1 OXNaX/aeHUs C CETbI0 MUTbEBOrO BOAOCHABKEHMS.
Fillset Compact Twist npepoTspalLaet obpatHoe TeueHve
HENUTLEBOW BOZb! B OBLLECTBEHHbIV NUTLEBO BOAOMPOBOL, A0
Kkateropuw xuakoctn 4 cornacHo DIN EN 1717 kntountenbHo.
CucTemMHoe paszerneHme ocyLLEeCTBISETCs NOCPENCcTBOM
[ionyLLEHHOro HeMeLIKUM COlo30M rasa v BoAbl CUCTEMHBIM
pasnenvtenem (Tun BA). OnumoHanbHbIii CHETUMK pacxoaa Boabl
M-Bus koHTpornmpyeT 06bem noanutku cornacHo VDI 2035.
BaxHoCTb AOKYyMeHTa:
nepes MOHTaXOM, BBOAOM HArMopHOTO YCTPOIACTBA B 3KCrMyaTaLmio,
€ro AKCrnyaTaLyeit U TEXHUHECKVM OBCIy)X BaHNEM BHUMATENBHO
npounTaiiTe MHCTPYKLMIO W CTieAyiiTe ykasaHusiM, CopepxallumMcst
B Heit! Bceraa nepenaBaiiTe MHCTPYKUMIO CrieaytoLemMy BriaaenbLy
(aKCMNyaTaHTy) yCTaHOBKM U XpaHUTe ee B JOCTYNHOM 1S
[[anbHeiLero nonb3osaHnsa mecre!
MpeaynpeauTenbHble ykasaHus:
Obsi3atentHo obpallaiiTe BHUMaHWe Ha npeaynpeavTenbHble
yKasaHusi B AaHHON UHCTPYKLWN U crieayiTe nM.
OB03HaueHe BaXHbIX MpeaynpeanTenbHbIX ykasaHuii:
BHumanme. OnacHble cuTyauum, KoTopble MoryT
@ NPMBECTU K MMYLLIECTBEHHOMY YLLiepBy 1nu Heronagkam
YCTaHOBKM.
° YBeaomneHue. [lononHuTenbHbIe ykasaHus unm
MHbopMaLms.

O6Lme yka3aHusi o Ge3onacHoOCTy:

— paboTbl Mo BBOAY B 3KCMyaTaLyo U TEXOBCIYXMBaHWIO, @ Takke
paGOTbI MO KOHTPOSO U PEMOHTY [OMKHbI BbIMOSHATL TONbKO
ABTOPU30BaHHbIE NnLA.

—|-|pI/I 3ameHe ,CI,ETaJ'IEﬁ I/ICI'lOJ'IbSyI;ITe TOMbKO OpUTMHambHbIE
AeTanun npoussoguTens.

—HeOﬁXOL]MMO MNPUHATL COOTBETCTBYHLLIME 3allnTHbIE Mepbl Ans
Temneparypbl v JaBeHus B SHeprocHabxatoLem obopyaoBaHmnm,
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4TOBbI He BbIXOAUTH 3a NMpezerbl ykasaHHbIX MakCUMarbHbIX 1 ]
MUHUMAbHBIX paBounx napamMeTpoB.

—CobntopaiiTe 0CTOPOXHOCTL Mpu paboTe ¢ ropsumm
o6opynosaHrem. OcobeHHo B 06nacTv pe3bboBbIX COeAUHEHMIA
CyLLECTBYET ONacHOCTb OLUMapUBaHNS BbICTYNatoLLEei BOAOI 1
OMacHOCTb TPABMUPOBAHWS MPU MPUKOCHOBEHMI.

—HecobritofieHrie AaHHO HCTPYKLIMK, 0COBEHHO YkasaHuil o
6€30MacHOCTU, MOXET MPUBECTU K PA3PYLLEHMIO 1 MOBPEXAEHUSIM,
TPaBMM1POBAHMIO NOAEN, @ Taloke HapyLLEHMIO (YHKLIMOHUPOBaHWS.
B cnyyae 3anpeLuerHbIX AeicTBuiA Miobble NPeTeH3nn No rapaHTumn
1 OTBETCTBEHHOCTb UCKIIO4EHbI.

—Fillset Compact Twist pa3speLuaeTcsi yctaHaBnvBaTh TONbKO B
NOMELLIEHWSIX, KOTOPbIE 3aLLMLLEHbI OT 3ar1BaHKsi, MOpo3a n
BO3ZIENCTBUSI BLICOKVX TEMMEPATYP, @ Talioke XOPOLLO
npoBeTpuBatoTcsi. KnanaH AomkeH GbITb XOPOLLO OCTYMEH.

— B HanpaBneHu1 npoTekaHus 3a CYeTYMKOM pacxofa Boabl M-Bus
HeobXxoAMMO YCTaHOBUTb 3aMnopHbiIi opraH B dopme Fillsoft vnn B
¢hopMe BHELLIHErO 3aMopHOTo opraHa.

I o Ha: :

Fillset Compact Twist npeaHasHayeH Ans NoANUTKA BOLOI

cnenytoLlero obopyaosaHus Reflex:

Fillcontrol Plus / Servitec / Variomat / Variomat Giga / Reflexomat.

MHble BapuaHTbl NPUMEHEHMS CHUTAIOTCS HeHaanexalmmu. Jliobas

OTBETCTBEHHOCTb 33 BO3HUKLLIMIA 13-32 HEHALNEXALLIEro MPUMEHEHNS

yLep6 vckrioyeHa.

Texo6cnyxuBaHue:

cornacHo DIN EN 1717 cucTemHbIi pasaenuTent NoanexuT

TexoGCry)X1BaHMIO MUHUMYM OAUH pa3 B rog. [laHHoe

TexobcnyxuBaHe BKKoHaeT B cebsl hyHKLIMOHANbHYIO NPOBEPKY

KnanaHa.

Ytunuzauus:

Fillset Compact Twist n cuetunk pacxoaa Boabl M-Bus no ucreuernm

cpoka aKcrnnyataLym NoAnexar yTunusaLmi Haganexaliym oopasom.

CobniopaiiTe HauMoHasbHbIe 3akoHbI Mo NepepaboTke W yTUNM3aLmm

OTXO/0B.

Bezpecnostni pokyny

spojeni doplfiovacich zafizeni pro systémy otopné a chladici vody

s rozvody pitné vody.

Fillset Compact Twist zabrafuje zpétnému toku nepitné vody do vefej-
nych rozvodU pitné vody az do kategorie kapalin &4 vcetné podle normy
DIN EN 1717. Systémovou separaci zajistuje systémovy odlucovat
schvaleny podle predpist DVGW (typ BA).

Volitelny M-Bus vodomér kontroluje doplfiované mnozstvi v souladu se
smérnici VDI 2035.

ﬁeflex Fillset Compact Twist je skupina armatur umoziujici pfimé

Dlezitost dokumentu:

Pred montazi, uvedenim do provozu, pouzitim nebo ddrzbou si peclivé
proctéte nadvod a fidte se pokyny! Navod vzdy predejte aktualnimu
provozovateli zafizeni a uloZte jej pro pozdéjsi pouziti!

Vystrazna upozornéni:

Bezpodminecné dbejte na vystrazna upozornéni uvedend v navodu
a fidte se jimi.

Oznaceni dulezitych vystraznych upozornéni:

Pozor. Nebezpedi, ktera mohou vést ke Skoddm na majetku
nebo k porucham funkce.

o Upozornéni. Dopliujici pokyny nebo informace.

Vseobecné bezpecnostni pokyny:

- Uvedeni do provozu, Gdrzbafské prace, kontroly a opravy smi provadét
jen autorizované osoby.

- Pri vyméné soucasti se smi pouzivat jen originalni dily vyrobce.

-V rozvodné soustavé je nutné prijmout vhodna opatteni pro zajisténi
teploty a tlaku, aby se provozni parametry nemohly dostat mimo
uvedené maximalni a minimalni pfipustné provozni parametry.

- Pfi pracich na horké soustavé budte opatrni. Predevsim u Sroubeni ]
hrozi pfi unikajici vodé nebezpeci opareni a pfi doteku nebezpeci zranéni.

- Nedbani tohoto navodu, pfedevsim bezpecnostnich pokynd, mize
vést ke znieni a k poskozeni, ohrozit osoby a negativné ovlivnit funkci.
V pfipadé jednani v rozporu s pokyny jsou jakékoliv naroky
z odpovédnosti a ze zaruky vylouceny.

- Systém Fillset Compact Twist se smi instalovat jen v prostorach
chranénych pred vytopenim, mrazem a vysokymi teplotami, které
jsou dobrfe odvétravané. Vybaveni musi byt dobfe pfistupné.

- Ve sméru pritoku za M-Bus vodomérem je nutné nainstalovat
uzaver, bud formou zafizeni Fillsoft, nebo formou externiho uzavéru.

Pouziti v souladu s uréenim:

Systém Fillset Compact Twist je urcen k doplfiovani vody do
nasledujicich zafizeni Reflex:

Fillcontrol Plus / Servitec / Variomat / Variomat Giga / Reflexomat
Jind poutziti jsou v rozporu s uréenim. Veskera odpovédnost v pripadé
skod, které by tim vznikly, je vyloucena.

Udrzba:

Systémovy odlucovac musi byt podle normy DIN EN 1717 minimalné
jednou roéné podroben Gdrzbé. Tato Gdrzba zahrnuje funkéni kontrolu
vybaveni.

Likvidace:

Systém Fillset Compact Twist a M-Bus vodomér se po skonceni
Zivotnosti musi odborné zlikvidovat. Je tfeba dodrZovat mistné platné
zakony pro recyklaci a likvidaci odpadu.
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Y1rodeigeig aopaAeiag

fro Reflex Fillset Compact Twist gival éva cuykpdTnpa EapTNHATWY,
To oTT0i0 EMITPETTEI TNV OTTEUBEiag oUvSeon diaTdgewy avatTApwang
yia ouoTApaTa vepoU BEpuavong kal Yyugng pe dikTua TTOCIMOU VEPOU.
To Fillset Compact Twist eprodiel Tnv avappor Tou pn Téoipou
VvePOU 0TO dNuGa10 SIKTUO TTAPOXT|G TIOGINOU VEPOU — CUPTTEPIAaK-
Bavopévng éwg Kai katnyopiag uypwv 4 katd DIN EN 1717. H amoud-
VWO CUGTAPATOG TIPAYHOTOTIOIEITOI PECW ATTOPOVWTH CUCTHUATOG,
eykexpipévou katd DVGW (10tmog BA). O TTpoaipeTIKOG PETPNTHG
vepou M-Bus eAéyxel Tnv TroodtnTa avatrApwong katd VDI 2035.

ZNUAVTIKO £yypa@o:

Mpiv amé v ToTroBETNON, TN B£0N OE AeiToupyia, Tn xprion 1 T
ouvTripnon SIaBECTE TO TIPOTEKTIKG Kal aKOAOUBNOTE TIG 0dnyieg
xpAong! O1 0dnyieg TpéTel va TrapadidovTal oTov eKAOTOTE IBIOKTHTN
NG eyKaTaoTAONG KAl va QUAGaoovTal yia JEAoVTIKN Xprion!

Mposidotroinoeig:

NapBAvETE UTIOWN Kal TNPEEITE OTTWOBITIOTE TIG TIPOEISOTIOINCEIG TIOU

TIEPIEXOVTAI OTIG OONYiEG. ZAPAVOT CNUAVTIKWY TTPOEISOTIOINCEWV:
Mpoaooxn. Kivduvol ol otroiol uTropei va TTpoKaAégouv
UAIKEG {nIEG OTNV eykaTAoTaON 1) QUCAEITOUPYiES.

i Ymodeign. EmmAéov axoAia 1} TTAnpo@opieg.

Fevikég uTrodeigelg aopaleiag:

- O1 epyaoieg B¢ong o€ AsiToupyia kai cUVTHPNONG KABWG Kai ol
£pyaoieg eAéyxou kal o€pPIG ETITPETTETAN Va eKTEAOUVTAI HOVO
amé £§ouoiodoTnuéva AToua.

- Katé ™V avTikaraoTaon eEopTnUATwyY EMITPETTETAI N XPrioN
QTTOKAEIOTIKG Kall JOVO TwV YVAOIWY 5apTNUATWY TOU KATAOKEUOOTH.

- Mpéter va AapBavovtal Ta katGdAAnAa LETpa yia Ty TTPooTacia
a6 uTTEPBONIKEG TIHEG BEpUaVONG Kal TTiEONG OTO CUCTNUA
TPOPODOTIAG, WOTE VA PNV GNUEIVETAI ATTOKAION aTTo Tat

AsV

QAVOPEPOUEVT OPITl TWV PEYIOTWY Kal EAGXIOTWY ETTITPETTOPEVWV w
TIMWV TTapapéTpWV AgImoupyiag.

- Mpoooxn kaTd TNV eKTEAEDN EPYOTIWV O€ £YKATAOTAON UTTO UWNAR
Bepuokpaaial Idiaitepa aToUg KoxAIwTOUG CUVOECHOUG UPIOTATA, OF
TIEPITITWON £§080U vepOU, KivOUVOG EYKAUHATOG Kall, OE TTEPITITWON
ETTAQNG, KivVOUVOG TPaUUaATIoUOU.

- H mmapdBAewn autwv Twv 0dnyiwy, IBIGITEQH TwV UTTODEIGEWY aoPAAEIag,
UTTOPET VO EXEI WG CUVETTEID TV TIPOKANGT UNIKWY {NUIWY, UTTOPET vat
B¢o¢1 o€ Kivouvo droua, KaBwg kai va utroBabuioel Tn Asmoupyia.

Z€ TIEPITITWON UN CUPHOPPWONG ATTOKAEIOVTAI TUXOV OGILOEIG OTO
TAQioI0 TNG £yyUNoNg Kal TNG EUBUVNG Yia EATTWHATIKG TTPOIOV.

- H eykardoTaon Tou Fillset Compact Twist emrpémetal pévo oe
XWPOUG TTPOCTOTEUNEVOUG aTTO TTANHUPA, TIAYETS KOl UPnAég
Beppokpaaieg KaBWG TTiong Kal kaAd agpifopevoug. Ta eGaptipaTa
TIPETTEN VO €IVl ETTAPKWS TTPOCRATIWA.

- 21NV KaTeUBuvan porg Trow oTTé Tov PETPNTH vepoU M-Bus TrpéTrel
va TrpoBAETETal BiaTagn epayrg, &ite TUTTou Fillsoft gite e§wTepIKr.

MpoBAemopevn xpron:

To Fillset Compact Twist TrpoopiZetal yia Tnv avatrAfjpwaon vepou aTig
€& eykataoTaoeig Reflex:

Fillcontrol Plus / Servitec / Variomat / Variomat Giga / Reflexomat
Kapia GAn xprion dev rpoBAémeTal. H etaipeia Sev avaAapBdver
Kapia uBvn yia OTTOIGBHTIOTE TIPOKUTITOUCT {NuId.

Zuvtipnon:

H ouvtripnon Tou aTropovwTr CUCTAUATOG TTPETTEN Va EKTEAEITAI KATG
DIN EN 1717 TouhdioTov pia gopd eTnoiwg. H ouvtipnon autr
TrepIAaPBavel EAeyxo AImoupyiag Twv eSopTNHATWY.

AToppiyn:

To Fillset Compact Twist kai 0 peTpnTAg vepou M-Bus Trpéer va
QTTOPPITITOVTAI LE TOV EVOEDEIYHEVO TPOTTO WETA TN AREN TNG DIGPKEING
W@ENIPNG XProng Toug. TnpEiTe TOUG KaTA TOTTIOUG 10X UOVTEG VOHOUG
OXETIKA e TV aglotroinan i Tn S1GBean ammoBARTwy.

Sakerhetsanvisningar

ﬁ?eﬂex Fillset Compact Twist ar en armaturgrupp som mojliggor direkt
anslutning av eftermatningsanordningar fér varme- och kylvattensystem
med tappvattennat.
Fillset Compact Twist forhindrar att vatten som ej ar dricksvatten hamnar
i det allmanna dricksvattnet till och med vatskekategori 4 enligt
DIN EN 1717. Systemavskiljningen gors genom en DVGW-godkand
systemavskiljare (av typ BA). Vattenmataren M-Bus (tillval) kontrollerar
eftermatningsmangden enligt VDI 2035.

Underlagets vikt:

Las noga igenom instruktionerna fore montering, driftsattning, drift
eller underhall och félj anvisningarna! For alltid vidare instruktionerna
till den nuvarande systemoperatdren och behall dem fér senare
anvandning!

Varningsanvisningar:
Observera och fdlj alltid varningsanvisningarna i instruktionerna.
Markning av viktiga varningar:
Varning! Faror som kan leda till skador pa systemet eller
funktionsstorningar.

° Observera. Ytterligare anvisningar eller information.

Allmanna sakerhetsanvisningar:

- Driftsattnings- och underhallsarbeten samt kontroll- och reparations-
arbeten far endast genomforas av behdriga personer.

- Vid byte av delar far endast originaldelar fran tillverkaren anvandas.
Lampliga atgarder for temperatur- och tryckskydd maste vidtas i
forsorjningssystemet sa att de hogsta och 1agsta tillatna
driftparametrarna inte éver- eller underskrids.

- Var forsiktig vid arbete pa ett varmt system. Speciellt vid skruvforband
finns risk for skallning om vattnet lacker ut och for skador om man
vidrér dem.

- Om man inte foljer denna anvisning, speciellt sékerhetsanvisningarnaﬂ
kan det leda till skador och defekter, att personer utsatts for fara och
att funktionen forsamras. Vid vertradelse upphdr garantin och vart
ansvar att galla.

- Fillset Compact Twist far endast monteras i utrymmen som &r
skyddade mot éversvamning, frost och hoga temperaturer och ar val
ventilerade. Armaturen maste vara I4tt att komma at.

- Bakom vattenmataren M-bus i flodesriktningen ska det finnas en
avsparrning, antingen i form av en Fillsoft eller en extern avsparrning.

Avsedd anvandning:

Fillset Compact Twist ska anvandas for eftermatning av vatten i
foljande reflex-system:

Fillcontrol Plus/Servitec/Variomat/Variomat Giga/Reflexomat
All anvandning utéver detta anses vara icke avsedd anvandning.
Vi ansvarar inte for skador till foljd av sadan anvandning.

Varning:

Systemavskiljaren maste underhallas minst en gang per ar enligt
DIN EN 1717. Detta underhall innefattar en funktionskontroll

av armaturen.

Avfallshantering:

Fillset Compact Twist och vattenmétaren M-Bus maste avfallshanteras
pa korrekt satt efter att deras livslangd utlopt. Observera nationella
lagar om avfallshantering och bortskaffande.
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Sikkerhedsanvisninger

ﬁ?eﬂex Fillset Compact Twist er en armaturgruppe, der ger direkte til-
slutning af efterfadningssystemer til opvarmning og kglevandssystemer
med drikkevandsnet mulig.
Fillset Compact Twist forhindrer ikke-drikkevand i at strgmme tilbage
i offentligt drikkevand til og med vaeske kategori & i henhold til
DIN EN 1717. Systemadskillelsen foregar ved en DVGW-godkendt
systemadskiller (type BA). Den valgfri M-Bus vandmaler kontrollerer
efterfadningsmaengden i henhold til VDI 2035."

Vigtigheden af dokumentet:

Laes vejledningen ngje inden montering, idrifttagning, drift eller vedli-
geholdelse, og fglg anvisningerne! Giv altid vejledningen videre til den
aktuelle driftsansvarlige for anleegget, og opbevar den til senere brug!

Advarsler:

Leaes og felg altid advarslerne i vejledningen.

Maerkning af vigtige advarselshenvisninger:
Advarsel. Farer, der kan medfgre materielle skader pa
anlzegget eller funktionsfejl.

° Bemaerk. Supplerende anvisninger eller informationer.

Generelle sikkerhedsanvisninger:

- Idrifttagning og vedligeholdelsesarbejde samt test og vedligeholdel-
sesarbejde ma kun udfgres af autoriserede personer.

- Ved udskiftning af dele ma der kun anvendes originaldele fra
producenten.

- Der skal treeffes passende foranstaltninger til at beskytte temperaturen
og trykket i forsyningssystemet, sa de specificerede maksimale og
minimalt tilladte driftsparametre ikke overskrides eller underskrides.

- Veer forsigtig ved arbejde pa et varmt system. Isaer pa skrueforbindelser
er der risiko for skoldning, nar der kommer vand ud, og der er risiko
for personskade, hvis det bergres.

A V| Drosibas norades

- Manglende overholdelse af disse instruktioner, iszer sikkerheds- ]
anvisningerne, kan fgre til pdeleeggelser og defekter, skade personer
samt indskreenke funktionen. | tilfeelde af overtraedelse er ethvert
garanti- og ansvarskrav udelukket.

- Fillset Compact Twist ma kun monteres i lokaler, som er godt beskyttet
mod oversvgmmelse, frost og hgje temperaturer samt godt ventilerede.
Armaturet skal vaere let tilgaengeligt.

- | stramningsretningen bag M-Bus vandmaleren skal der veere en
afspaerring enten i form af en Fillsoft eller i form af en ekstern
afbrydelse.

Anvendelsesformal:

Fillset Compact Twist bruges til efterfadning af vand i de fglgende
reflekssystemer:

Fillcontrol Plus / Servitec / Variomat / Variomat Giga / Reflexomat
Andre anvendelser er ikke beregnet dertil. Skader, der opstar deraf,
er udelukket fra ethvert ansvar.

Vedligeholdelse:

Systemadskilleren skal i henhold til DIN EN 1717 vedligeholdes mindst
en gang om aret. Denne vedligeholdelse omfatter en funktionstest af
armaturet.

Bortskaffelse:

Fillset Compact Twist og M-Bus vandmaler skal bortskaffes korrekt
efter deres levetid. Fglg de nationale love vedr. genbrug af affald eller
bortskaffelse.

fReerx Fillset Compact Twist” ir armatdras grupa, kas |auj tiesi savienot
apsildes un dzesésanas Udens sistému ddens papildinasanas iekartas
ar dzerama Udensvada tiklu.
“Fillset Compact Twist” novérs dzerSanai nepiemérota ddens atpldsanu
publiskaja dzeramaja ddeni, ieskaitot lidz 4. Skidrumu kategorijai
saskana ar DIN EN 1717. Sistémas atdaliSanu nodroSina Vacijas gazes
un ddenssaimniecibas apvienibas akceptéts sistémas atdalitajs
(BA tips). Péc izvéles uzstadamais “M-Bus"” idens skaititajs kontrolé
papildina3anas apjomu saskana ar VDI 2035."

Dokumenta nozimiba:

pirms montazas, ekspluatacijas uzsaksanas, lietosanas vai apkopes
rapigi izlasiet instrukciju un ievérojiet noradijumus! Instrukciju vienmér
nododiet pasreizéjam iekartas lietotajam un saglabajiet turpmakai
uzzinai!

Bridinajuma norades:

noteikti ievérojiet instrukcija dotas bridinajuma norades.

Svarigu bridindjuma norazu apziméjums:
Uzmanibu. Bistamiba, kas var izraisit sistémas bojajumus
vai darbibas traucéjumus.

° Norade. Papildu norades vai informacija.

Visparéjas drosibas norades:

- Ekspluatacijas uzsaksanu un apkopes darbus, ka ari parbaudes un
remonta darbus drikst veikt tikai pilnvaroti darbinieki.

- Nomainot detalas, drikst izmantot tikai razotaja originalas rezerves
dalas.

- Padeves iekarta ir javeic pieméroti pasakumi temperatdras un
spiediena aizsardzibai, lai noraditie maksimalie un minimalie
pielaujamie darbibas parametri netiktu parsniegti vai netiktu
sasniegti.

- levérojiet piesardzibu darba ar karstu iekartu. It ipasi ]
skrlvsavienojumi rada applaucésanas risku no Udens izplades
un savaino3anas risku pieskaroties.

- Sis instrukcijas neievérosana, it ipasi attieciba uz drosibas noradém,
var izraisit iekartas iznicindsSanu vai bojajumus, apdraudét cilvekus, ka
ari nelabveligi ietekmet darbibu. Parkapumu gadijuma nav spéka nekadas
prasibas attieciba uz garantiju un atbildibu.

- "Fillset Compact Twist” drikst iebavet tikai tadas telpas, kas ir
aizsargatas pret ddens parplidi, salu un augstu temperatdru, ka ari
ir ar labu ventilaciju. Armatdra jabat viegli pieejamai.

- Plismas virziena aiz “M-Bus" 0dens skaititaja japaredz
noslégelements, vai nu “Fillsoft” veida, vai aréja noslegelementa veida.

Normalais lietojums:

“Fillset Compact Twist” ir izmantojams Gdens papildinasanai $adas
"Reflex" iekartas:

“Fillcontrol Plus” / “Servitec” / “Variomat” / “Variomat Giga” /
“Reflexomat”

Citi pielietojumi nav pie|aujami. Par to rezultata raditajiem
zaudéjumiem neuznpemamies nekadu atbildibu.

Apkope:
Sistemas atdalitajs vismaz reizi gada jaapkopj atbilstosi standartam
DIN EN 1717. Saja apkopé ietilpst armataras darbibas parbaude.

Utilizacija:

“Fillset Compact Twist” un “M-Bus" ddens skaititajs péc to ekspluata-
cijas beigam ir atbilstosi jautilizé. Janem véra nacionalie likumdo3sanas
akti par atkritumu parstradi vai likvidésanu.
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A LT| Saugos nurodymai

(,,Reﬂex Fillset Compact Twist” priklauso armatdros grupei, kuri tiesiogiai
sujungia Sildymo ir ausinimo vandens sistemy papildymo jrenginius su
geriamojo vandens tinklais.

JFillset Compact Twist” uzkerta kelig negeriamojo vandens atbuliniam
tekejimui j vandentiekj, jskaitant skysciy &4 kategorija pagal DIN EN 1717.
Sistema atskiriama naudojant DVGW leisting sistemos atskyrima

(tipas BA). Pasirinktinas M Synos vandens skaitiklis kontroliuoja
papildymo kiekj pagal VDI 2035.

Instrukcijos svarba:

PrieS montavima, pries eksploatacijos pradzia, prieS naudojima arba
pries technine priezitrg atidZiai perskaitykite instrukcija ir laikykites
joje pateikty nurodymy! Instrukcijg visada perduokite esamam jrangos
eksploatuotojui ir iSsaugokite ja, kad galétumeéte pasinaudoti véliau!

Jspéjimai:

Batina atsizvelgti ir laikytis instrukcijoje nurodyty jspéjimy.

Svarbiy jspéjimy Zymeéjimas:
Démesio. Pavojai, dél kuriy gali bati padaryta materialine
Zala jrangai arba sutrikdytas jos veikimas.

° Nurodymas. Papildomi nurodymai arba informacija.

Bendri saugos nurodymai:

- Eksploatavimo ir priezidros darbus bei patikros ir remonto darbus gali
atlikti tik jgalioti asmenys.

- Jeigu reikia pakeisti dalis, batina naudoti tik gamintojo originalias
dalis.

- Batina imtis tinkamy priemoniy, siekiant uztikrinti temperatiros ir
slégio apsauga tiekimo jrenginyje, kad nebaty virSyta maksimaliai ir
minimaliai leistiny darbiniy parametry riba arba nebaty zemesne.

ANO

- Bikite atsargs dirbdami prie karsto jrenginio. Visy pirma, prie w
sujungimy, pratekéjus vandeniui gali kilti pavojus nusiplikyti,
o prisilietus kyla pavojus susizeisti.

- Nesilaikant Sios instrukcijos, visy pirma, saugos nurodymy galimi
apgadinimai ir defektai, gali kilti pavojus asmenims bei sutrikti jrenginio
veikimas. Pazeidimy atveju negalioja jokie reikalavimai dél garantijos
ir atsakomybes.

- Fillset Compact Twist” gali bati montuojamas tik patalpose, kurios yra
apsaugotos nuo uztvindymo, 3alcio ir aukstos temperatiros bei yra
gerai vedinamos. Armatdra turi bati lengvai prieinama.

- Srauto kryptimi uz M Synos vandens skaitiklio yra atkirta, arba kaip
JFillsoft” jrenginys, arba kaip iSoriné atkirta.

Tinkamas naudojimas:

,Fillset Compact Twist” turi bati naudojamas vandens papildymui su
toliau nurodytais ,Reflex” jrenginiais:

JFillcontrol Plus” / ,Servitec” / ,Variomat” / ,Variomat Giga" /
.Reflexomat”

Kitoks naudojimas néra tinkamas. Neprisiimama jokia atsakomybé del
su tuo susijusios Zalos.

Ispéjimas:

Sistemos atskyrimas turi bati patikrintas maziausiai karta per metus
pagal DIN EN 1717. Si techniné priezidra apima armatdros veikimo
patikrinima.

Salinimas:

LFillset Compact Twist”ir M Synos vandens skaitiklis turi bati tinkamai
Salinami po eksploatacijos pabaigos. Laikykités nacionaliniy galiojanciy
atlieky panaudojimo ir 3alinimo jstatymy.

Sikkerhetsanvisninger

ﬁ?eﬂex Fillset Compact Twist er en armaturgruppe som muliggjer
direkte forbindelse mellom ettermatingsinnretninger for varme-
og kjglevannssystemer med drikkevannsnett.
Fillset Compact Twist hindrer tilbakestrgmning av ikke-drikkevann til
det offentlige drikkevannsnettet til og med vaeskekategori 4 iht.
DIN EN 1717. Systemskillet realiseres av en DVGW-godkjent systemskiller
(type BA). M-Bus vannmaleren (ekstrautstyr) styrer ettermatingsmengden
iht. VDI 2035.

Dokumentets betydning:

Les bruksanvisningen ngye far montasje, igangsetting, drift eller vedli-
kehold, og fglg anvisningene! Gi alltid bruksanvisningen videre til den
aktuelle anleggsansvarlige og oppbevar den til senere bruk!

Advarsler:
Fglg alltid advarslene som er oppgitt i bruksanvisningen.
Merking av viktige advarsler:
Obs. Farer som kan fgre til materielle skader og
funksjonsfeil pa anlegget.

° Merknad. Supplerende anvisninger eller informasjon.

Generelle sikkerhetsanvisninger:

— Igangsettings- og vedlikeholdsarbeid samt kontroll- og
reparasjonsarbeid skal kun utfgres av autoriserte personer.

— Deler skal kun skiftes ut mot originaldeler fra produsenten.

—Sprg for de ngdvendige tiltakene for 3 sikre temperatur og trykk i
forsyningsanlegget, slik at de spesifiserte maksimalt/minimalt tillatte
driftsparameterne ikke over-/underskrides.

— Forsiktig ved arbeid pa varme anlegg. Spesielt pa forskruinger er det
fare for & skalde seg pa vannet som kommer ut, og for & brenne seg
ved bergring.

—Manglende hensyn til bruksanvisningen, og spesielt til sikkerhetsan-
visningene, kan fgre til gdeleggelse, defekter og funksjonsfeil, og
sette personer i fare. Hvis du ikke overholder dette, opphgrer vart
ansvar, og reklamasjoner tas ikke til fglge.

— Fillset Compact Twist skal kun monteres i rom som er beskyttet mot
oversvgmmelse, frost og hay temperatur, og som har god ventilasjon.
Armaturen ma veere godt tilgjengelig.

— | flytretning bak M-Bus vannmaleren ma det bygges inn en sperring,
enten i form av Fillsoft eller i form av en ekstern sperring.

—

Tiltenkt bruk:

Fillset Compact Twist er tenkt til ettermating av vann i fglgende
Reflex-anlegg:

Fillcontrol Plus / Servitec / Variomat / Variomat Giga / Reflexomat
All annen bruk regnes ikke som tiltenkt. Skader som fglge av dette er
unntatt vart ansvar.

Vedlikehold:
Systemskilleren ma ifglge DIN EN 1717 vedlikeholdes minst en gang i
aret. Dette vedlikeholdet omfatter en funksjonskontroll av armaturen.

Avfallshandtering:

Fillset Compact Twist og M-Bus vannmaleren ma etter sin levetid
handteres forsvarlig som avfall. De nasjonale forskriftene om
gjenvinning og behandling av avfall ma falges.

16 Fillset Compact Twist (with M-Bus water meter) /9130931 / 04.2021 / © reflex.de



A SK

Bezpecnostné pokyny

spojenie medzi dopliovacimi zariadeniami pre systémy s teplou

a chladiacou vodou a vodovodnou sietou s pitnou vodou.

Fillset Compact Twist zabrafuje spatnému toku nepitnej vody do
verejnej pitnej vody vratane kategorie kvapalin 4 podla DIN EN 1717.
Oddelenie systémov sa uskutocfiuje pomocou systémového oddelovaca
so schvalenim DVGW (typ BA). Volitelny vodomer M-Bus kontroluje
doplfiané mnozstvo podla VDI 2035.

ﬁ?eﬂex Fillset Compact Twist je skupina armatur, ktord umozfuje priame

Délezitost podkladu:

Pred montazou, uvedenim do prevadzky, pouzivanim alebo Gdrzbou
si pozorne precitajte navod a postupujte podla pokynov! Navod vzdy
poskytnite aktudlnemu pouzivatelovi zariadenia a uschovajte ho na
neskorsie pouzitie!

Vystrazné upozornenia:

Bezpodmienecne dodrziavajte vystrazné upozornenia uvedené

v navode.

Oznacenie ddlezitych vystraznych upozorneni:
Pozor. Nebezpecenstva, ktoré mazu viest k vecnym Skodam
na zariadeni alebo funkénym porucham.

° Upozornenie. Dopliujice pokyny alebo informacie.

1

Vseobecné bezpecnostné upozornenia:

- Uvedenie do prevadzky, Gdrzbarske, skiSobné a servisné prace sma
vykonavat iba autorizované osoby.

- Privymene dielov pouZivajte iba originalne diely vyrobcu.

- Je potrebné dodrziavat prislusné opatrenia na zabezpecenie teploty
a tlaku v zasobovacom zariadeni, aby uvedené maximalne a minimalne
prevadzkové parametre neboli prekrocené alebo nedosiahnuté.

A ET| Ohutusjuhised

- Prace na hordcom zariadeni vykonavajte opatrne. Najma na ]
nakrutkach vznika nebezpecenstvo obarenia pri vytekajicej vode
3 pri dotyku nebezpecenstvo poranenia.

- Nedodrzanie tohto navodu, najma bezpecnostnych pokynov, méze
viest k zni€eniu a porucham, ohrozit osoby a negativne ovplyvnit
funkénost. Porusenie tohto zakazu vylu€uje akékolvek naroky na
zaruku a rucenie.

- Armatura Fillset Compact Twist mdze byt nain3talovana iba
v priestoroch, ktoré sG chranené pred zaplavenim, mrazom a vysokymi
teplotami, a ktoré sa dobre vetrané. Armatdra musi byt dobre pristupna.

-V smere pridenia musi byt za vodomerom M-Bus umiestneny uzaver,
bud' ako Fillsoft alebo ako externy uzaver.

Pouzitie v slade s urcenim:

Armatra Fillset Compact Twist je uréena na dopliiianie vody

v nasledujucich zariadeniach Reflex:

Fillcontrol Plus/Servitec/Variomat/Variomat Giga/Reflexomat
Akékolvek iné pouZitie nie je v sGlade s uréenim.

Z toho vzniknuté Skody s vylGéené z akejkolvek formy rucenia.

Udrzba:
Na systémovom oddelovaci sa musi podla DIN EN 1717 vykonat Gdrzba
aspon raz za rok. Udrzba zahffia funkénd kontrolu armatary.

Likvidacia:

Armatura Fillset Compact Twist a vodomer M-Bus musia byt po uplynuti
Zivotnosti riadne zlikvidované. Dodrziavajte narodne platné zakony
tykajace sa znehodnocovania, resp. zneskodiovania odpadov.

ﬁeflex Fillset Compact Twist on armatuuririhm, mis voimaldab kitte-
ja jahutusveesisteemide taiteseadiste vahetut Ghendamist joogivee-
vorkudega.
Fillset Compact Twist takistab kuni 4. vedelikukategooria
(kaasa arvatud, standardi DIN EN 1717) jérgi mittejoogivee
tagasivoolamist avalikku joogivette. Sisteem eraldatakse DVGW
heakskiiduga susteemiseparaatoriga (tiip BA). Lisavarustusse kuuluv
M-Busi veemdadik kontrollib lisatavat kogust kooskdlas VDI 2035
nduetega.

Dokumendi tahtsus:

Lugege juhend enne paigaldust, kasutuselevottu, kaitust ja hooldust
tahelepanelikult Iabi ning jargige juhiseid! Andke juhend alati seadme
praegusele kditajale edasi ning hoidke edaspidiseks kasutamiseks
alles!

Hoiatused:
Kindlasti tuleb jargida juhendis olevaid hoiatusi.
Oluliste hoiatuste margistus:

Tahelepanu! Ohud, mis vdivad péhjustada seadmel
materiaalset kahju véi talitlushaireid.

° Markus. Taiendavad markused voi teave.

Uldised ohutusjuhised:

- Kasutuselevdtu- ja hooldust6id ning kontrollimis-
ja remonditdid tohivad teha ainult volitatud isikud.

- Osade vahetamisel tohib kasutada ainult tootja originaalvaruosi.

- Temperatuuri ja rohu kindlustamiseks toiteseadmes tuleb vétta
asjakohased meetmed, et tdoparameetrid jadksid minimaalsete ja
maksimaalsete lubatud vaartuste vahele.

- Kuuma seadme kallal toétamisel tuleb olla ettevaatlik. ]
Eelkdige sulgurite juures on veega pdletada saamise oht ning
puudutamisel vigastusoht.

- Selle juhendi, eelkdige ohutusjuhiste eiramine voib kaasa tuua torked
ja defektid, kehavigastuste ohu ning talitlustdrked. Juhiste eiramise
korral kaotab garantii ja tootevastutus kehtivuse.

- Fillset Compact Twisti tohib paigaldada ainult ruumidesse, mis on
kaitstud ujutuse, kilmumise ja kdrge temperatuuri eest ning kus on
hea ventilatsioon. Armatuur peab olema hasti ligipadsetav.

- M-Busi veemaddiku jarel tuleb voolusuunas ette ndha sulgur,
kas Fillsofti voi valise sulguri kujul.

Otstarbekohane kasutamine:

Fillset Compact Twist on mdeldud vee lisamiseks jargmistesse Reflexi
stisteemidesse:

Fillcontrol Plus / Servitec / Variomat / Variomat Giga / Reflexomat
Muud kasutused ei ole otstarbekohased. Sellest tekkivate kahjude
korral tootja ei vastuta.

Hooldus:

Susteemiseparaatorit tuleb kooskdlas standardiga DIN EN 1717
vahemalt tiks kord aastas hooldada. Hooldus héimab armatuuri
talitluskontrolli.

Kdrvaldamine:

Fillset Compact Twist ja M-Busi veemdddik tuleb parast nende eluea
16ppu nduetekohaselt kdrvaldada. Jargida tuleb riigis kehtivaid seadusi
jaatmete vaarindamise voi kdrvaldamise kohta.
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Bka3iBKU OO0 TEXHIKM Oe3neku

( Reflex Fillset Compact Twist — Le cepis 3'eaHaHb, Lo AarTb 3MO-
ry 34ificHIOBaTN NPsIME NIAKMIOYEHHS NiKMBIOBANBLHUX NPUCTPOIB
[INs CUCTEM OMnarieHHsl Ta OXONO[PKEHHS! B CUCTeMax BOfomnocTa-

YaHHS 3 MOXIMBICTIO NofaYi NUTHOI BOAW.

Fillet Compact Twist 3ano6irae 380poTHOMY CTOKy HEMUTHOI BOAU
B rPOMaZICbKy C/CTEMY MoAadi MUTHOT BOAK B TOMY YKCHi piaivHN
kateropii 4 3a craHgaptom DIN EN 1717. Cuctemy posaineHo
CUCTEMHUM cenapaTtopoMm, 3ateepikeHnii DVGW (tun BA).
[oaatkoBuii NivnnbHUK Boan M-Bus KOHTPOMIOE KiNbKicTb
nipKMBNEHHs BignosigHo ao VDI 2035.

BaxnueicTb gokymeHTa:

YBaxHO NpounTaiiTe iHCTPYKLIIO Nepes MOHTaXeM, BBEEHHsIM B
eKcnnyaradto, ekcnnyaradieto abo TeXHIYHUM 06CryroByBaHHAM i
[OTPUMYITECH IHCTPYKUIA! 3aBxav nepeaasaiTe iHCTPYKLii NOTOY-
HOMY KOPUCTYBa4eBi yCTaHOBKM Ta 36epiraiiTe ix Ans nofanbsLLIoro
BUKOpUCTaHHs!

MonepeakeHHs:

Crip, [OTPUMYBATUCS MONepeiKyBarnbHX 3HaKIB.

TMo3HaueHHs BaXJMBmMX nonepemkeHb:
YBara. Hebesnekw, siki MOXyTb NpU3BeCTU 0 360iB y
po6oTi cucTemu 11 A0 MaTepianbHUX 36UTKIB.

° Baxnueo. [logaTtkosa iHhopmaLis i NpuMIiTku.

1

3aranbHi NnpaBuna TexHiku 6e3neku:

- Po6oTu 3 BBeAEHHS B ekcrinyataLito Ta TeXHIYHOro obenyroByBaHHS,

a TaKoX TECTyBaHHS i PEMOHTHI poGOTW MOXYTb BUKOHYBaTH
niLLe ynoBHOBaXeH chaxisLyi.

- [Ins 3amiHv peTanei BUKOPWUCTOBYIATE NuLLIE opuriHanbHi aeTani
Bifl BUPOBHMKA.

- HeoBxigHoO BXUTK BiANOBIAHWX 3aX0AiB ANs 36epexeHHst
TemrepaTypy i TUCKY B MepeXi XXUBMeHHs!, LWo6 He JonyCTUTU

NEePEBULLIEHHS 3a3HaYEHNX MaKCUMarbHX | MiHIManbHNX w
[0NyCTUMMX PoBGOUMX NapameTpiB.

- Bynsre 0bepexHi nig yac poboTu 3 rapsyo cUCTEMORO. IcHye Hebes-
neka oTpuMaHHs onikie, 0CoBnMBO Mif Yac 3akpy4yBaHHs PisbOOBUX
3'eiHaHb, BUTOKY BOAM | Hebeaneka TpaBMyBaHHS Nif Yac AOTUKY.

- HenoTpumaHHs Lmux BKasiBoK, 30KkpeMa BKa3iBOK i3 TEXHIKN
6esneku, Moxe NpU3BECTN [0 PYiHYBaHHS Ta AedIeKTiB cuctemu,
CTaHOBWTU HeBesneky /st NepcoHany 1 NopyLLyBaTit HopMarbHY
poGoTy. Y pasi HeAOTPYMAHHS BUMOT BUKOPUCTaHHS, rapaHTilHi
30608B's13aHHs Ta MpeTeH3ii LLoAO BiAnoBiAanbHOCTI HE BPaxOBYOTLCS.

- Fillset Compact Twist MoxxHa BcTaHOBMOBaTU NuLLe B fobpe npo-
BIiTPIOBaHWNX NPUMILLEHHSIX, 3aXWLLIEHWX Bif 3aTOMMEHHS, MOPO3y i
BMCOKVIX TemnepaTyp. Apmatypa Mae GyTu B NIerko [OCTYNHOMY MiCLi.

- BigkntoueHHa cnif BUKOHATU HbKYe 3a Tedieto Bif NiYnnbHUKa
Boau M-Bus, a6o y copmi naeni ynpaeniHns Fillsoft, abo y
OPMi 30BHILLIHBOTO GrIOKyBaHHS.

LlinboBe BUKOPUCTaHHSA:

Fillset Compact Twist BukopucToBYyeTbCS ANst AloAaBaHHs BOAW B
Takux cuctemax Reflex:

Fillcontrol Plus / Servitec / Variomat / Variomat Giga / Reflexomat
IHLWi oBnacTi 3acTocyBaHHs He Npu3Ha4eHo. 3a yMOBW BUKOPUCTaHHS
CUCTEMM B iHLLMX cdpepaX, 36UTKK, L0 BUHUKAIOTb Y pesyrbTaTi, He
€ rapaHTiiHYM BUNaZaKoM | KOMNaHisi He Hece XoAHOI BiAMOBIAANBHOCTI.

O6cnyroByBaHHs:

BignosigHo fo DIN EN 1717 o6cnyroByBaHHsi CUCTEMHOTO cenapa-
Topa Mae NPOBOAUTUCS He piaLLe OAHOro pasy Ha pik. Lle TexHiuHe
obcnyroByBaHHs nepeabdadae yHKLioHanbHy nepesipky knanaHa.

Yrunisauis:

Micns 3akiHYeHHst TepMiHy cnyx6u niuvneHukn Boay Fillet Compact

Twist i M-Bus cnig yTuniaysatv HanexHum 4mHom. HeobxigHo

[OTPUMYBATUCS Ajlo4nX HaLOHanNbHKX 3aKOHIB i3 nepepobkv abo
nisa

'’ il BigxoniB.
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Oryggisleidbeiningar

ﬁ?eﬂex Fillset Compact Twist er blondunartaekjahépur sem gerir kleift ad
tengja beint eftirfeedibunad fyrir hita- og kaelikerfi vid drykkjarvatnsnet.
Fillset Compact Twist kemur i veg fyrir ad vatn sem er ekki drykkjarvatn
fleedir aftur i almennt drykkjarvatn, til og med vokvaflokki & skv.
DIN EN 1717. Kerfisskiptingin er framkvaemd med kerfisskipti sem er
vidurkenndur af DVGW (gerd BA). Valkvaedur M-Bus-meelir styrir
endurfladismagn skv. VDI 2035.

Mikilvaegi skjalsins:
Lesid vel leidbeiningar fyrir uppsetningu, gangsetning, rekstur eda

vidhald og fylgid tilmaelum! Leidbeiningar skulu avallt vera hja
nlverandi rekstraradila og geymast fyrir sidari notkun.

Vidvérunarord:
Taka skal tillit til vidvorunarorda i leidbeiningunum og fylgja peim.
Lysing mikilvaegra vidvorunarorda:
VarGd. Haetta sem getur leitt il tjons & kerfinu eda
rekstrartruflana.

o Visbending: vidbotarvisbendingar eda -upplysingar.

1

Almennar Oryggisleidbeiningar:

- Einungis adilar sem hafa til pess leyfi mega sinna vinnu vid
gangsetningu og vidhald sem og préfun og vidgerd.

- begar ihlutum er skipt Gt skal einungis nota ihluti fra framleidanda.

- Gera skal videigandi radstafanir til ad tryggja rétt hitastig og réttan
prysting i kerfinu til ad ekki sé farid yfir eda undir leyfileg hamarks- og
lagmarksagildi.

- Gaeta skal varGdar vid vinnu & heitu kerfi. Einkum er haetta &
brunasarum vegna heits vatns sem kemur r samanskrifudum
einingum eda & averkum vid snertingu.

- Er pessum leidbeiningum, einkum dryggisleidbeiningum, ekki fylgt er]
haetta 8 skemmdum og bilunum, personutjoni og rekstrartruflunum.
Vid brot a pessu falla allar krofur um abyrgd r gildi.

- Fillset Compact Twist ma einungis nota i rymum sem eru varin fl6di,
frosti og miklum hita og eru vel loftreest. Adgengi ad
bldndunarteaekinu verdur ad vera gott.

- Gera skal rad fyrir talma i flzedisatt fyrir aftan M-Bus-maelinn i formi
Fillsoft eda utanadkomandi talma.

Tilzetlud notkun:

Fillset Compact Twist er zetlad til vatnseftirfeedis i eftirfarandi
Reflex-kerfum:

Fillcontrol Plus / Servitec / Variomat / Variomat Giga / Reflexomat.
Onnur notkun er ekki tileetlud. Par af leidandi skemmdir falla ekki undir
abyrgd.

Vidhald:
Kerfisskiptirinn skal skodadur minnst arlega skv. DIN EN 1717.
Skodunin naer yfir virknisprofun bléndunartaekisins.

Fdrgun:

Fillset Compact Twist og M-Bus-maelinum skal fargad ad lokinni
endingu samkvamt reglum. Fylgja skal landsbundnum [6gum um
forgun Grgangs.
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Cable assignment pulse output M-Bus interface (EN 13757-3)

|’:| Green } Output 1 Ig Brown } M-Bus 1

—— Yellow ) Output 1
White | M-Bus 2

\:' Grey } Ground (GND)
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(DE Download und Service

Sie k&nnen mit dem aufgefiihrten Link oder dem
QR-Code aktuelle Unterlagen und Konformitatserkla-
rungen in mehreren Sprachversionen herunterladen.

EN Download and service

You can download current documents and declarations
of conformity in several languages using the listed link
or QR cade.

FR Téléchargements et service client

Vous pouvez télécharger la documentation et les
déclarations de conformité actuelles dans différentes
langues via le lien ou le code QR mentionné.

NL Download en service

Met de opgegeven koppeling of de QR-code kunt u
de actuele documentatie en conformiteitsverklaringen
in verschillende talen downloaden.

HU Letsltés és szerviz

A megadott hivatkozassal vagy a QR kdddal tobb
nyelven is letdltheti az aktualis dokumentumokat
és megdfeleléségi nyilatkozatokat.

PL Materiaty do pobrania

Za pomoca podanego linka lub kodu QR
mozna

przej$¢ do serwisu umozliwiajgcego pobranie
aktualnej dokumentacji i deklaracji zgodnosci
w kilku wersjach jezykowych.

RU 3arpy3sku u cepuc
Bocnonb3oBaBLlunck cebinkon nnu QR-kogom,
Bbl MOXETE ckayaTb akTyarlbHble JOKYMEHTbI
1 3as1BNEHNs O COOTBETCTBUM HA HECKOMbKMNX
A3blKax.

CS Download a servis W
Aktualni dokumentaci a prohlaseni o shodée

si muzete stahnout na uvedeném odkazu ve
vice jazykovych verzich.

EL Aqyn odnyiwv Service

AT TOV avaypa@ouevo GUVOECHO i HETW TOU
KwdIkoU QR PTTOPEITE VO JETAPOPTWOETE TA
ETTIKAIPOTTOINUEVA £YYPAPA Kal TIG SNAWOEIG
OUPPOPPWAONG O€ BIAPOPES YAWOOTEG.

SV Nedladdning och service

Du kan anvanda den angivna lanken eller QR-koden
for att hamta aktuella dokument och forsakringar om
overensstdmmelse pa flera olika sprak.

DA  Dbownload og Service

Via det anfprte link eller QR-koden kan du
downloade aktuelle dokumenter og
overensstemmelseserkleeringer i flere sprogversioner.

Lv Lejupielade un serviss

Izmantojot noradito saiti vai QR kodu, jds
vairakas valodas varat lejupieladét jaunakos
dokumentus un atbilstibas deklaracijas.

LT Atsisiuntimai ir priezilira

Su pateikta nuoroda arba grafiniu kodu galite
atsisiysti naujausius dokumentus ir atitikties
deklaracijas jvairiomis kalbomis.

NO Nedlasting og service

Med den oppfgrte lenken eller QR-koden kan du
laste ned aktuell dokumentasjon og samsvarserklae-
ringer pa flere sprak.

www.reflex-winkelmann.com/konformitaetserklaerungen
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(SK Stiahnutie a servis ]

Aktudlne podklady a vyhlasenia o zhode v niekolkych
jazykovych verziach si mdzete stishnut prostrednict-
vom uvedenéha odkazu alebo QR kédu.

ET Allalaadimine ja teenindus

Kehtivad dokumendid ja vastavusdeklaratsioonid
saate eri keeltes alla laadida alloleva lingi kaudu
voi QR-koodi abil.

KO ctezc @ MHA
JIME 213 == QR ZEE 0|85 SHRHO| A

UK 3asantaxenns Ta obcnyroByBaHHS
By MoxeTe BUKOPUCTOBYBaTW NOCUMAHHS
abo QR-koa 4ns 3aBaHTaXXEHHS NOTOYHMX
[OOKYMEHTIB Ta Aeknapadivi npo BiANOBIAHICTb
[Oekinbkoma MoBaMu

IS  Niguhal og pjonusta:

Heegt er med tilgreindum tengli eda QR-koda ad
hala nidur gildandi skjélum og samraemisyfirlysingum
i nokkrum tungumalautgafum.

www.reflex-winkelmann.com/konformitaetserklaerungen
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Technische Anderungen vorbehalten.

Subject to technical modification.

Thinking solutions.

Reflex Winkelmann GmbH
Gersteinstralle 19
59227 Ahlen

Telefon: +49 2382 7069-0
Technische Hotline: +49 2382 7069-9546

www.reflex-winkelmann.com



